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[acenja se glasovanje Obisk turistov dober

Ob¢ani Medvod bodo lahko izbirali med 88 predlogiza participativni

proracun.
MAjA BERTONCEL}

Medvode — Med 1. in 7. sep-
tembrom bodoobéani Med-
vod lahko soodlocali o tem;
kateri projekti so najboljsi
za njihovo skupnost. Obd&i-
na Medvode je 7e v tzetjem
ciklu projekta Sodeluj in
glasuj! — participativni pro-
ratun Ob¢ine Medvode. V
letih 2025 in 2026 bodo na-
proratunskih sredstev za
projekte, ki so jih predlaga-
li ebcani.

»Zelo veseli smo bili odzi-
va, saj smo med 13. marcem
in 6. majem prejeli kar 196
projektnih  predlogov. Na
glasovanju obanke in ob-
¢ani lahko izbirajo med 88
projekt, ki izpolnjujejo vse
pogoje poziva. V polemih
mesecih je Komisija za par-
ticipativni prora¢un Ob¢ine
Medvode preverila iz polnje-
vanje kriterijev in izvedlji-
vost predlaganih projektov
in na glasovanje uvrstila 88
predlogov. Sedaj pa vas va-
bimo, da v tretjifazi projek-
_ ta obcani odlodite, kateri iz-
med predlaganih projektov
na vasem obmodju so vam
najbolj vie¢ in binajbolj iz-
boljsali kakovost bivanja v

V prejsnjem ciklu participativhega proracuna so izvedlitudi
projekt dopolnitveigral na otroskem igriscu Snicek.
S 1. septembrom se zagenja glasovanje za nov cikel.

1 Fotor arhivObeine Medvode

vasi skupnosti,« poudarjajo
na Obéini Medvode.

V ¢asu med 1. in 7. sep-
tembrom lahko za projek-
te glasujejo vsi obéani s stal-
nim prebivalis¢em v ob&ini
Medvode, ki bodo do vklju¢-
no 7. septembra dopolnili
starost 15 let. Glasovanje je
tajno, karzagotavlja spletna
platforma. Glasovanje pote-
ka v obliki spletne kosarice,

kar pomeni, da vsak ob&an
lahko glasuje za toliko pro-
jektov, da njihova skupna
vrednost ne presega sku-
pne vrednosti predvidenih
sredstev za posamezno ob-
modje.

Podrobnejsi opisi predla-
ganih projektov so predsta-

kalo tudi glasovanije.

¢ loskem obmogju,

Krara Mrak

i SkofjaLoka —»Porastobiska

pripisujemo tudi odpriju
novega Hotela Lonca, ki le-
tos polno obratuje,« je pou-
darila Andreja Kriznar, vod-
jaTurizma Skofja Loka..
Kot je znano, v Skofji Loki
Ze dobro leto intenzivno po-

; teka prenova Mestnega tiga
i in Klobovsove ulice. »Na
¢ zaCetku smo se malo bali,
i kaksni bodo odzivi gostov,

predvsem tujih, a mioram
redi, da kojihv Turisti¢noin-
formacijskem centru opozo-
rimo na obnovo, so razume-
vajoci. Nadejajo se, da bodo

¢ v naslednjih letih prisli po-
: novno na ogled, da bodo vi-
i deli, kak3no bo potem mes-
i to. Tako zaradi same obno-
¢ ve mesta ne belezimo no-
: benega upada obiskovalcev, .
: tudi kar se ti¢e organizira-
: nih skupin ne.« je poveda-
i la KriZnarjeva. »Najve¢ tu-
i jih turistov prihaja, kar be-
i lezimo v nasem Turisti¢no-
¢ informacijskem centru in
i po besedah ponudnikov, iz
i Francije, Spanije, Nem¢ije,
¢ Ttalije, vedno vec pa tudiiz _
vljenina spletni strani sode- }
lujinglasuj.si, kjer bo pote- i

Poljske in Ceske.«
Tudi na SirSem

ékoﬁe«

vitevsi

Y Skofji Loki so v prvih Sestih mesecih imeli za Zestnajst odstotkov veé
- prihodov turistov in Stirinajst odstotkov ve¢ nocitev kot pol leta popre;j.

Zaradi obnove mesta v Skofji Loki ne belesijo upada
obiskovalcev. Foto 1ina Dokt

obcine Gorenja vas - Polja-
ne, Zeleznike in Ziri, so v
prvih Sestih mesech zabe-
lezili kar okrog. enajst od-
stotkov ve¢ prihodov doma-
¢ih in tujih gostov ter prib-
lizno pet odstotkov ve¢ noci-
tev. »Vedina turistov siogle-
da staro mestno jedro Sko-
fie Loke z vsemi kultumimi
spomenikd. V poletnem ¢asu
se radi odpravijo do reke
Sore. Usmerjamo jih tudi v

Poljansko dolino, Dvorec Vi-
soko, da se tam lahko okre-
p&ajo, pa proti Selski dolini,
v Sorico, kjer imamo letos
tudi na novo odprt informa-
dcijski center. Od tam naprej
se odpravijo proti Gorenjski,
proti Bohinju in Bledu, tako
da krozijo po celomem ob-
modju, sploh ¢e imajo s se-
boj na primer kolesa ali e
so pohodniki,«je 3e poveda-
la Kriznarjeva.
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Da besede ne bi ovenele

»Besedice, ki so tukaj doma, hocem ohraniti« Ta misel je Mario Bartoloth z Zilje vodila pri ustvarjanju

pesmi in pravljice.
ANA [acoDpIC DotzaNn

Drobcem ziljs¢ine, s kate-
rimi smo v doslej objavljenih
prispevkih odstirali Dpajza-
hodnejse naregje slovenske-
ga jezika, bomo tokrat doda-
li odlomek pravljice Mijalca
majalca avtorice Marie Bar-
tolotb. Pesnica inkultumna de-
lavka, rojena leta 1938 vGor-
jah oziroma Gorjanah, kot je
za kraj uveljavljeno ime med
domacinina Zilji, je odragca-
la v ziljskem narecju. Nem-
§¢ine se je naucila Sele v $oli,
slovenskega knjiznega jezika
seje ucilale dve leti.

Domaca beseda je posta-
la njeno vodilo pri ustvarja-
nju. V pesmi Mo3jo basiad-
ca {Moje besedice), objavlje-
ni v zbirki Zilsca pusalg, je
v ziljskem naregju zapisala:

»Basiadca, ka sa tuka doma
hégan méta hranjana.« Sopek
dvanajstih pesmi s prevodi v
knjizno sloven$¢ino in nem-
§¢ino sta leta 2015 v sodelo-
vanjuz Mohotjevo iz Celovca

izdala Slovenski narodopisni

institut Urban Jamik in Slo-.

vensko prosvetno drustvo
Zila ter prilozila $e DVD, na
katerem avtorica predstavlja
pesmi v narecju. V zacetku

Pod naslovom knjige Mijalca majalca je napisano, da gre
za ziljsko basen, kar je v ziljsCini izraz za vse vrste
pripovedi. / toto Ana lagodicDoltan

devetdesetih let je v narecju
(ziljskem in nemskem) izila
njena pesniska zbirka Pa Zila
Se vasCas Somi, pred Stirimi
leti pa je narodopisni institut
skupaj z Mohorjevo zalozbo
poskrbel zaizdajo ze omenje-
ne pripovedi, ki jibralci prav
tako lahko prisluhnejo na po-
snetku.

Dela Marie Bartoloth — no-
vejsi knjigi najdemo tudi v
nekaterih gorenjskih knjizni-
cah —pa ne le ohranjajo nare-
Gje, ki drsi v pozabo, zrcalijo
tudi kulturoZiljanov, poudar-
jajo nainstitutu. Pravljica Mi-
jalca majalca je umescena v
zatarani ziljski log, kamor s
nekega pomladnega dne od-
pravijo otroci iz Gorjan, Bre-
velj, Dras¢ in Zahomca, da bi
iz sonih vej izrezljali Zviz-
galce (lesene piscalke) ter jih

ODLOMEK PRAVLJICE MIJALCA MAJALCA

V ziljskem nare&ju:

Zravanpatokasapatalintaamigals, papopana grmah
sablakizavan pokanta. Ciarbodsaje Zia vitonca cveteva.
»Par patuakalna balj tandol je na sresmca,« prava Han-
zi. Ja, ja, dra vian!« je Toni moadra reku. »Paznan tota
sreamca, jab ja $3 vac pa Oga tando!.« Trezipa Pavli ho-
¢ta tuda pavedata, koj vsa viasta. »Nak ki z vrb sa morja
Zvizgalca rezata, tuda s sriamc, « prava Pavi.

Vilovenskem knjiZznem jeziku:

Ob potoku so migljali petelincki, popkina gitmih so
brsteli in marsikje je Z cvetel regrat. »Nekoliko bolj
spodaj ob potoku je remsa,« pravi Hanzi. »Ja,ja, vem!«
je modro reket Toni. »Poznam to éremso, e veé jih je
po Logu«. Tudi Trezi in Pavli hoceta povedati, kaj vse
vesta. »Ne samo iz vrb, tudi iz érems Jahko delamo pis-

Cali« rege Pavli.

zamenjali za obljubljeno zla-
to piscalko s prelepo melodi-
jo ... »V srediscu dogajanja je
izdelovanje lesenih piscali.
To posebnost spretnost so ot-
roci na podeZelju neko& dob-
ro obvladali, pri tem pa izre-
kali tudi posebne verze. Ma-
tia Bartoloth je kot nadarjena

avtorica skrbno izbrala pra-
vljiéne motive in doma-
e narecne izraze, v zgodbo
je vpletla tudi svoje pesmi,«
nam je o pravljici, kije v knji-
gizapisana tudi v slovenskem
in nemskem knjiznem jeziku,
povedala vodja intituta Mar-
tina Piko-Rustia.



